
ΟΔΗΓΙΑ 2006/44/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑÏΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 6ης Σεπτεμβρίου 2006

περί της ποιότητος των γλυκών υδάτων που έχουν ανάγκη προστασίας ή βελτιώσεως για τη διατήρηση της
ζωής των ιχθύων

(Κωδικοποιημένη έκδοση)

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑÏΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑÏΚΗΣ
ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως το
άρθρο 175 παράγραφος 1,

την πρόταση της Επιτροπής,

τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής (1),

Αφού ζήτησαν τη γνώμη της Επιτροπής των Περιφερειών,

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 251 της
συνθήκης (2),

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) H οδηγία 78/659/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 18ης Ιουλίου
1978, περί της ποιότητος των γλυκών υδάτων που έχουν
ανάγκη προστασίας ή βελτιώσεως για τη διατήρηση της ζωής
των ιχθύων (3), έχει επανειλημμένα τροποποιηθεί ουσια-
στικά (4). Είναι, ως εκ τούτου, σκόπιμη, για λόγους σαφήνειας
και ορθολογισμού, η κωδικοποίηση της εν λόγω οδηγίας.

(2) Η προστασία και η βελτίωση του περιβάλλοντος καθιστούν
αναγκαία τη λήψη συγκεκριμένων μέτρων για την προστασία
των υδάτων από τη ρύπανση, συμπεριλαμβανομένων των
γλυκών υδάτων στα οποία δύναται να αναπτύσσονται ιχθύες.

(3) Είναι αναγκαίο, από άποψη οικονομίας και οικολογίας, να
προφυλάσσονται οι πληθυσμοί των ιχθύων από διάφορες επι-
βλαβείς συνέπειες που απορρέουν από την απόρριψη εντός
των υδάτων ρυπαντικών ουσιών, όπως, ιδίως, είναι η ελάττωση
του αριθμού των ιχθύων που ανήκουν σε ορισμένα είδη, και
ορισμένες φορές μάλιστα η εξαφάνιση ορισμένων από τα είδη
αυτά.

(4) Η απόφαση αριθ. 1600/2002/ΕΚ του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας Ιουλίου 2002,
για τη θέσπιση έκτου κοινοτικού προγράμματος δράσης για
το περιβάλλον (5), αποσκοπεί στην επίτευξη επιπέδων
ποιότητας των επιφανειακών υδάτων που να μην προκαλούν
επιπτώσεις και κινδύνους για το περιβάλλον.

(5) Οι ανομοιότητες διατάξεων που εφαρμόζονται στα διάφορα
κράτη μέλη όσον αφορά την ποιότητα των γλυκών υδάτων
που είναι κατάλληλα για τη διατήρηση της ζωής των ιχθύων
μπορεί να δημιουργήσει άνισους όρους ανταγωνισμού και να
έχει, ως εκ τούτου, άμεση επίπτωση στη λειτουργία της εσω-
τερικής αγοράς.

(6) Για να επιτευχθούν οι στόχοι της παρούσας οδηγίας, τα κράτη
μέλη θα πρέπει να καθορίσουν τα ύδατα επί των οποίων θα
εφαρμοσθεί και να προσδιορίσουν τις οριακές τιμές που
αντιστοιχούν σε ορισμένες παραμέτρους. Τα ούτως
καθοριζόμενα ύδατα θα πρέπει να προσαρμοσθούν προς τις
τιμές αυτές εντός πέντε ετών από τον καθορισμό.

(7) Ενδείκνυται να προβλεφθεί ότι τα γλυκά ύδατα στα οποία
δύνανται να αναπτύσσονται ιχθύες, θα θεωρούνται, σε
ορισμένες περιπτώσεις, ότι ανταποκρίνονται στις σχετικές τιμές
των παραμέτρων ακόμη και αν ένα συγκεκριμένο ποσοστό
ληφθέντων δειγμάτων δεν ανταποκρίνεται στις ορισθείσες
οριακές τιμές.

(8) Για να εξασφαλισθεί ο έλεγχος της ποιότητας των γλυκών
υδάτων στα οποία δύνανται να αναπτύσσονται ιχθύες, θα
πρέπει να γίνονται οι ελάχιστες δειγματοληψίες και να
εφαρμόζονται οι τιμές των παραμέτρων που ορίζονται σε
παράρτημα. Οι δειγματοληψίες αυτές είναι δυνατόν να
ελαττώνονται ή να διακόπτονται ανάλογα με την ποιότητα του
ύδατος.

(9) Ορισμένα φυσικά συμβάντα διαφεύγουν τον έλεγχο των
κρατών μελών και, γι’ αυτό, πρέπει να παρέχεται, σε ορισμένες
περιπτώσεις, η δυνατότητα παρέκκλισης από την παρούσα
οδηγία.

(10) Η τεχνολογική και επιστημονική πρόοδος είναι δυνατόν να
καταστήσει αναγκαία την ταχεία προσαρμογή ορισμένων από
τις απαιτήσεις που σημειώνονται στο παράρτημα Ι. Για να διευ-
κολυνθεί η εφαρμογή των αναγκαίων, για τον σκοπό αυτό,
μέτρων, θα πρέπει να προβλεφθεί διαδικασία που να
καθιερώνει στενή συνεργασία μεταξύ των κρατών μελών και
της Επιτροπής, σύμφωνα με την απόφαση 1999/468/ΕΚ του
Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 1999, για τον καθορισμό των
όρων άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων που
ανατίθενται στην Επιτροπή (6).

(11) Η παρούσα οδηγία δεν θα πρέπει να θίξει τις υποχρεώσεις των
κρατών μελών όσον αφορά τις προθεσμίες ενσωμάτωσης στο
εσωτερικό δίκαιο των οδηγιών που εμφαίνονται στο
παράρτημα ΙIΙ, μέρος Β,

(1) ΕΕ C 117 της 30.4.2004, σ. 11.
(2) Γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 21ης Απριλίου 2004 (ΕΕ C
104 Ε της 30.4.2004, σ. 545) και απόφαση του Συμβουλίου της
25ης Απριλίου 2006.

(3) ΕΕ L 222 της 14.8.1978, σ. 1. Οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία
με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 807/2003 (ΕΕ L 122 της 16.5.2003, σ. 36).

(4) Βλέπε παράρτημα ΙΙΙ, μέρος Α.
(5) ΕΕ L 242 της 10.9.2002, σ. 1. (6) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.
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ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

1. Η παρούσα οδηγία αφορά την ποιότητα των γλυκών υδάτων
και εφαρμόζεται στα ύδατα, για τα οποία τα κράτη μέλη καθορίζουν
ότι έχουν ανάγκη προστασίας ή βελτίωσης για τη διατήρηση της ζωής
των ιχθύων.

2. Η παρούσα οδηγία δεν εφαρμόζεται στα ύδατα που
σχηματίζουν τις φυσικές ή τεχνητές δεξαμενές που χρησιμοποιούνται
για εντατική ιχθυοκαλλιέργεια.

3. Η παρούσα οδηγία αποβλέπει στην προστασία ή τη βελτίωση
της ποιότητας των ρεόντων ή λιμναζόντων γλυκών υδάτων μέσα στα
οποία αναπτύσσονται ή θα μπορούσαν να αναπτυχθούν, εάν η
ρύπανση ήταν μικρότερη ή είχε εξαλειφθεί, ιχθύες ανήκοντες:

α) σε εγχώρια είδη που εμφανίζουν φυσική ποικιλία∙

β) σε είδη η παρουσία των οποίων κρίνεται επιθυμητή από τις
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, με σκοπό τη διαχείριση των
υδάτων.

4. Για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας, θεωρούνται ως:

α) ύδατα σαλμονιδών, τα ύδατα μέσα στα οποία αναπτύσσονται ή
δύνανται να αναπτυχθούν οι ιχθύες που ανήκουν σε είδη, όπως
οι σολoμοί (Salmo salar), οι πέστροφες (Salmo trutta), οι
σκιαθίδες (Thymallus thymallus) και τα Coregones
(coregonus)∙

β) ύδατα κυπρινιδών, τα ύδατα μέσα στα οποία αναπτύσσονται ή
δύνανται να αναπτυχθούν ιχθύες που ανήκουν στα κυπρινοειδή
(Cyprinidae) ή σε άλλα είδη, όπως οι λάβρακες (Esox lucius),
οι πέρκες (Perca fluviatilis) και οι εγχέλεις (Anguilla anguilla).

Άρθρο 2

Οι φυσικοχημικές παράμετροι, που εφαρμόζονται στα καθοριζόμενα
από τα κράτη μέλη ύδατα, απαριθμούνται στο παράρτημα I.

Για την εφαρμογή των παραμέτρων αυτών, τα ύδατα διαιρούνται σε
ύδατα σαλμονιδών και σε ύδατα κυπρινιδών.

Άρθρο 3

1. Τα κράτη μέλη ορίζουν, για τα καθορισμένα ύδατα, τιμές για
τις παραμέτρους που απαριθμούνται στο παράρτημα Ι, εφόσον
εμφαίνονται τιμές στη στήλη G ή στη στήλη I. Συμμορφώνονται προς
τις ενδείξεις που εμφαίνονται σε εκάστη από τις δύο αυτές στήλες.

2. Τα κράτη μέλη δεν καθορίζουν τιμές λιγότερο περιοριστικές
από τις τιμές που εμφαίνονται στη στήλη I του παραρτήματος I και
είναι υποχρεωμένα να τηρούν τις τιμές που εμφαίνονται στη στήλη
G, λαμβανομένης υπόψη της αρχής του άρθρου 8.

Άρθρο 4

1. Τα κράτη μέλη καθορίζουν τα ύδατα που περιέχουν σαλμονίδες
και τα ύδατα κυπρινιδών και, στη συνέχεια, δύνανται να προβούν σε
συμπληρωματικούς καθορισμούς.

2. Τα κράτη μέλη δύνανται να προβούν σε αναθεώρηση του καθο-
ρισμού ορισμένων υδάτων βάσει παραγόντων που δεν είχαν προβλε-
φθεί κατά την ημερομηνία του καθορισμού, λαμβανομένης υπόψη
της αρχής του άρθρου 8.

Άρθρο 5

Τα κράτη μέλη καταρτίζουν προγράμματα με σκοπό να μειώσουν τη
ρύπανση και να εξασφαλίσουν ότι τα καθορισθέντα ύδατα είναι
σύμφωνα με τις τιμές που ορίζονται από τα κράτη μέλη κατά το
άρθρο 3 καθώς και με τις ενδείξεις που περιέχονται στις στήλες G
και I του παραρτήματος I, εντός πέντε ετών από τον καθορισμό που
πραγματοποιήθηκε σύμφωνα με το άρθρο 4.

Άρθρο 6

1. Για την εφαρμογή του άρθρου 5, τα καθορισθέντα ύδατα
θεωρούνται ότι συμφωνούν με την παρούσα οδηγία, εάν τα δείγματα
που ελήφθησαν κατά τη μικρότερη συχνότητα που προβλέπεται στο
παράρτημα I, στον αυτό τόπο δειγματοληψίας και κατά τη διάρκεια
δώδεκα μηνών, δεικνύουν ότι έχουν τηρηθεί οι τιμές που έχουν ορίσει
τα κράτη μέλη σύμφωνα με το άρθρο 3, όπως και οι ενδείξεις που
περιέχονται στις στήλες G και I του παραρτήματος I, ως προς τα
εξής:

α) το 95 % των δειγμάτων για τις ακόλουθες παραμέτρους: pH,
BOD5, νιτρώδη, μη ιονισμένη αμμωνία, συνολικό αμμώνιο, συν-
ολικό υπολειμματικό χλώριο, συνολικός ψευδάργυρος και
διαλελυμένος χαλκός. Εάν η συχνότητα της δειγματοληψίας είναι
μικρότερη του ενός δείγματος ανά μήνα, οι ανωτέρω
αναφερόμενες τιμές και ενδείξεις, πρέπει να τηρούνται για όλα
τα δείγματα∙

β) τα ειδικά ποσοστά που απαριθμούνται στο παράρτημα I για τις
ακόλουθες παραμέτρους: θερμοκρασία και διαλελυμένο
οξυγόνο∙

γ) τη μέση συγκέντρωση που ορίζεται για την παράμετρο:
«αιωρούμενα στερεά».

2. Η μη τήρηση των τιμών που έχουν ορίσει τα κράτη μέλη
σύμφωνα με το άρθρο 3 ή των ενδείξεων που περιέχονται στις στήλες
G και I του παραρτήματος I, δεν λαμβάνεται υπόψη για τον υπολο-
γισμό των προβλεπομένων στην παράγραφο I ποσοστών, εάν είναι
συνέπεια πλημμυρών ή άλλων φυσικών καταστροφών.

Άρθρο 7

1. Οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών προβαίνουν σε
δειγματοληψίες την ελαχίστη συχνότητα των οποίων ορίζει το
παράρτημα I.
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2. Εάν η αρμοδία αρχή διαπιστώσει ότι η ποιότητα των
καθορισθέντων υδάτων είναι πολύ ανώτερη της ποιότητας που θα
προέκυπτε από την εφαρμογή των τιμών που έχουν ορισθεί σύμφωνα
με το άρθρο 3 και των ενδείξεων που περιέχονται στις στήλες G και I
του παραρτήματος I, η συχνότητα των λήψεων μπορεί να μειωθεί.
Εάν δεν υπάρχει ρύπανση ούτε κίνδυνος χειροτέρευσης της ποιότητος
των υδάτων, η αρμοδία αρχή δύναται να αποφασίσει ότι δεν είναι
αναγκαία η δειγματοληψία.

3. Εάν, μετά από δειγματοληψία, αποδεικνύεται ότι η τιμή που
ορίζει κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 3 ή ότι οι ενδείξεις που
περιέχονται στις στήλες G ή I του παραρτήματος I δεν έχουν τηρη-
θεί, το κράτος μέλος ορίζει εάν τούτο είναι τυχαίο, εάν είναι συνέπεια
φυσικού φαινομένου ή εάν οφείλεται σε ρύπανση και λαμβάνει τα
κατάλληλα μέτρα.

4. Ο ακριβής τόπος δειγματοληψίας, η απόσταση του τόπου
αυτού από το πλησιέστερο σημείο απόρριψης ρύπων, καθώς και το
βάθος από το οποίο λαμβάνονται τα δείγματα, ορίζονται από την
αρμοδία αρχή κάθε κράτους μέλους σε συνάρτηση ιδίως με τις
τοπικές συνθήκες του περιβάλλοντος.

5. Ορισμένες μέθοδοι αναλύσεως αναφοράς για τον υπολογισμό
των σχετικών παραμέτρων, ορίζονται στο παράρτημα I. Τα εργαστήρια
που χρησιμοποιούν άλλες μεθόδους πρέπει να βεβαιώνονται ότι τα
εξαχθέντα αποτελέσματα είναι ισοδύναμα ή συγκρίσιμα με τα
προσδιοριζόμενα στο παράρτημα I.

Άρθρο 8

Η εφαρμογή των μέτρων που λαμβάνονται δυνάμει της παρούσας
οδηγίας δεν μπορεί, σε καμιά περίπτωση, να έχει ως αποτέλεσμα την
άμεση ή έμμεση αύξηση της ρύπανσης των γλυκών υδάτων.

Άρθρο 9

Τα κράτη μέλη μπορούν, οποτεδήποτε, να ορίζουν για τα
καθορισθέντα ύδατα τιμές πιο περιοριστικές από τις τιμές που
προβλέπει η παρούσα οδηγία. Μπορούν επίσης να εκδίδουν διατάξεις
για παραμέτρους διαφορετικές από αυτές που προβλέπει η παρούσα
οδηγία.

Άρθρο 10

Σε περίπτωση κατά την οποία γλυκά ύδατα διασχίζουν ή αποτελούν
τα σύνορα μεταξύ κρατών μελών και ένα από τα κράτη αυτά σκοπεύει
να καθορίσει αυτά τα ύδατα, τα κράτη αυτά κατόπιν διαβουλεύσεων
προσδιορίζουν το τμήμα των υδάτων εκείνων επί των οποίων δύναται
να εφαρμόζεται η παρούσα οδηγία ως και τις συνέπειες που
συνεπάγονται οι από κοινού αντικειμενικοί στόχοι ποιότητος, οι
οποίες θα ορισθούν μετά την από κάθε ενδιαφερόμενο κράτος
έκφραση απόψεων. Η Επιτροπή δύναται να συμμετέχει στις συσκέψεις
αυτές.

Άρθρο 11

Τα κράτη μέλη δύνανται να παρεκκλίνουν από την παρούσα οδηγία:

α) για ορισμένες παραμέτρους, που σημειώνονται με (0) στο
παράρτημα I, λόγω εξαιρετικών καιρικών συνθηκών, ή ειδικών
γεωγραφικών συνθηκών∙

β) όταν τα καθορισθέντα ύδατα υφίστανται φυσικό εμπλουτισμό με
ορισμένες ουσίες, με αποτέλεσμα να μην τηρούνται οι τιμές που
ορίζει το παράρτημα I.

Ως φυσικός εμπλουτισμός νοείται η διαδικασία με την οποία
καθορισθείσα ποσότητα ύδατος δέχεται από το έδαφος ουσίες
που περιέχονται σ’ αυτό, χωρίς ανθρώπινη παρέμβαση.

Άρθρο 12

Οι αναγκαίες τροποποιήσεις για την προσαρμογή στην τεχνολογική
και επιστημονική πρόοδο των τιμών G των παραμέτρων και των
μεθόδων ανάλυσης, που περιέχονται στο παράρτημα I, εκδίδονται
σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 13 παράγραφος 2.

Άρθρο 13

1. Η Επιτροπή επικουρείται από την επιτροπή για την προσαρ-
μογή στην τεχνική και επιστημονική πρόοδο, καλούμενη στο εξής
«επιτροπή».

2. Οσάκις γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζονται
τα άρθρα 5 και 7 της απόφασης 1999/468/ΕΚ, τηρουμένων των
διατάξεων του άρθρου 8 αυτής.

Η προθεσμία του άρθρου 5 παράγραφος 6 της
απόφασης 1999/468/ΕΚ, ορίζεται τρίμηνη.

3. Η επιτροπή θεσπίζει τον εσωτερικό κανονισμό της.

Άρθρο 14

Για την εφαρμογή της παρούσας οδηγίας, τα κράτη μέλη παρέχουν
στην Επιτροπή τις πληροφορίες που αφορούν:

α) τα ύδατα που έχουν καθορισθεί σύμφωνα με το άρθρο 4
παράγραφος 1, υπό συνοπτική μορφή∙

β) την αναθεώρηση του καθορισμού ορισμένων υδάτων σύμφωνα
με το άρθρο 4 παράγραφος 2∙

γ) τις διατάξεις που εκδίδονται για τον ορισμό νέων παραμέτρων
σύμφωνα με το άρθρο 9∙

δ) την εφαρμογή παρεκκλίσεων από τις τιμές που απαριθμούνται
στην στήλη I του παραρτήματος I.

Γενικότερα, τα κράτη μέλη παρέχουν στην Επιτροπή, μετά από
αιτιολογημένη αίτησή της, τις αναγκαίες πληροφορίες για την εφαρ-
μογή της παρούσας οδηγίας.
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Άρθρο 15

Κάθε τρία χρόνια, και για πρώτη φορά για το χρονικό διάστημα από
το 1993 έως το 1995 συμπεριλαμβανομένου, τα κράτη μέλη
διαβιβάζουν στην Επιτροπή πληροφορίες για την εφαρμογή της
παρούσας οδηγίας με τομεακή έκθεση, η οποία καλύπτει και τις άλλες
σχετικές κοινοτικές οδηγίες. Η έκθεση αυτή καταρτίζεται βάσει
ερωτηματολογίου ή σχεδιαγράμματος, το οποίο συντάσσει η Επι-
τροπή σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 6 της
οδηγίας 91/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 23ης Δεκεμβρίου 1991,
για την τυποποίηση και τον εξορθολογισμό των εκθέσεων που
αφορούν την εφαρμογή ορισμένων οδηγιών για το περιβάλλον (1), Το
ερωτηματολόγιο ή το σχεδιάγραμμα αυτό αποστέλλεται στα κράτη
μέλη έξι μήνες πριν από την έναρξη της περιόδου που καλύπτει η
έκθεση. Η έκθεση υποβάλλεται στην Επιτροπή εντός εννέα μηνών από
τη λήξη της τριετίας την οποία καλύπτει.

Η Επιτροπή δημοσιεύει κοινοτική έκθεση για την εφαρμογή της
παρούσας οδηγίας εντός εννέα μηνών από την παραλαβή των
εκθέσεων των κρατών μελών.

Άρθρο 16

Τα κράτη μέλη ανακοινώνουν στην Επιτροπή το κείμενο των
ουσιωδών διατάξεων εσωτερικού δικαίου που εκδίδουν στον τομέα
που διέπει η παρούσα οδηγία.

Άρθρο 17

Η οδηγία 78/659/ΕΟΚ καταργείται, με την επιφύλαξη των
υποχρεώσεων των κρατών μελών όσον αφορά τις προθεσμίες
ενσωμάτωσης στο εσωτερικό δίκαιο των οδηγιών που εμφαίνονται
στο παράρτημα ΙΙΙ μέρος Β.

Οι αναφορές στην καταργούμενη οδηγία θεωρούνται ότι γίνονται
στην παρούσα οδηγία και θα πρέπει να διαβάζονται σύμφωνα με τον
πίνακα αντιστοιχίας του παραρτήματος ΙV.

Άρθρο 18

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει την εικοστή μέρα από τη
δημοσίευσή της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Άρθρο 19

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Στρασβούργο, 6 Σεπτεμβρίου 2006.

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
Ο Πρόεδρος

J. BORRELL FONTELLES

Για το Συμβούλιο
Η Πρόεδρος
P. LEHTOMÄKI

(1) ΕΕ L 377 της 31.12.1991, σ. 48. Οδηγία όπως τροποποιήθηκε με τον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου (ΕΕ L 284 της 31.10.2003, σ. 1).
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φή
σε
ως
.

Μ
ην
ια
ίω
ς

Ο
ι
τι
μέ
ς
I
αν
τι
στ
οι
χο
ύν

σε
σκ
λη
ρό
τη
τα
το
υ
ύδ
ατ
ος
ίσ
η
πρ
ος

10
0
m
g/
lC
aC
O
3
.

Γι
α
σκ
λη
ρό
τη
τα
πε
ρι
λα
μβ
αν
ομ
έν
η

με
τα
ξύ
10

κα
ι
50
0
m
g/
l,
οι

αν
τίσ
το
ιχ
ες
ορ
ια
κέ
ς
τιμ
ές
μπ
ορ
ού
ν
να

αν
ευ
ρε
θο
ύν
στ
ο
πα
ρά
ρτ
ημ
α
II.

14
.
Δι
αλ
ελ
υμ
έν
ος

χα
λκ
ός

(m
g/
lC
u)

≤
0,
04

≤
0,
04

Φ
ασ
μα
το
με
τρ
ία

ατ
ομ
ικ
ής

απ
ορ
ρο
φή
σε
ως
.

Ο
ι
τι
μέ
ς
G
αν
τι
στ
οι
χο
ύν

σε
σκ
λη
ρό
τη
τα

ύδ
ατ
ος

10
0
m
g/
l

Ca
CO
3
.

Γι
α
σκ
λη
ρό
τη
τα
πε
ρι
λα
μβ
αν
ομ
έν
η

με
τα
ξύ
10

κα
ι
30
0
m
g/
l,
οι

αν
τίσ
το
ιχ
ες
ορ
ια
κέ
ς
τιμ
ές
μπ
ορ
ού
ν
να

αν
ευ
ρε
θο
ύν
στ
ο
πα
ρά
ρτ
ημ
α
II.

(1
)
Ο
ιτ
εχ
νι
κέ
ς
δι
ακ
υμ
άν
σε
ις
το
υ
pH
κα
τ’
αν
αλ
ογ
ία
πρ
ος
τις
μη
επ
ηρ
εα
σθ
είσ
ες
τιμ
ές
δε
ν
πρ
έπ
ει
να
υπ
ερ
βα
ίν
ου
ν
±
0,
5
μο
νά
δε
ς
pH
εν
τό
ς
τω
ν
ορ
ίω
ν
τω
ν
συ
μπ
ερ
ιλ
αμ
βα
νο
μέ
νω
ν
με
τα
ξύ
6,
0
κα
ι9
,0
υπ
ό
τη
ν
πρ
οϋ
πό
θε
ση
ότ
ιο
ιδ
ια
κυ
μά
νσ
εις
αυ
τέ
ς
δε
ν
αυ
ξά
νο
υν
τη

βλ
απ
τικ
ότ
ητ
α
άλ
λω
ν
ου
σι
ών
εμ
φα
νι
ζο
μέ
νω
ν
εν
τό
ς
το
υ
ύδ
ατ
ος
.

(2
)
Ο
ιφ
αι
νο
λι
κέ
ς
εν
ώσ
εις
δε
ν
πρ
έπ
ει
να
εμ
φα
νί
ζο
ντ
αι
σε
συ
γκ
εν
τρ
ώσ
εις
τέ
το
ιο
υ
βα
θμ
ού
ώσ
τε
να
αλ
λο
ιώ
νο
υν
τη
γε
ύσ
η
το
υ
ιχ
θύ
ος
.

(3
)
Τα
πα
ρά
γω
γα
πε
τρ
ελ
αί
ου
δε
ν
πρ
έπ
ει
να
εμ
φα
νί
ζο
ντ
αι
στ
α
ύδ
ατ
α
σε
τέ
το
ιες
πο
σό
τη
τε
ς
ώσ
τε
:

—
να
σχ
ημ
ατ
ίζ
ου
ν
ορ
ατ
ή
κη
λί
δα
στ
ην
επ
ιφ
άν
εια
το
υ
ύδ
ατ
ος
,ή
να
εν
απ
οθ
έτ
ον
τα
ια
νά
στ
ρώ
μα
τα
στ
ην
κο
ίτη
τω
ν
ρε
όν
τω
ν
υδ
άτ
ων
κα
ιτ
ων
λι
μν
ών
,

—
να
πρ
οσ
δί
δο
υν
στ
ου
ς
ιχ
θε
ίς
αι
σθ
ητ
ή
γε
ύσ
η
υδ
ρο
γο
να
νθ
ρά
κω
ν,

—
να
επ
ιφ
έρ
ου
ν
επ
ιβ
λα
βε
ίς
συ
νέ
πε
ιες
στ
ου
ς
ιχ
θε
ίς
.

(4
)
Σε
ειδ
ικ
ές
γε
ωγ
ρα
φι
κέ
ς
ή
κλ
ιμ
ατ
ολ
ογ
ικ
ές
συ
νθ
ήκ
ες
,κ
αι
ιδ
ίω
ς
στ
ην
πε
ρί
πτ
ωσ
η
χα
μη
λώ
ν
θε
ρμ
οκ
ρα
σι
ών
το
υ
ύδ
ατ
ος
κα
ιε
λα
ττ
ωμ
έν
ης
αζ
ωτ
οπ
οι
ήσ
εω
ς
ή
ότ
αν
η
αρ
μό
δι
α
αρ
χή
είν
αι
σε
θέ
ση
να
απ
οδ
είξ
ει
ότ
ιδ
εν
υφ
ίσ
τα
ντ
αι
επ
ιβ
λα
βε
ίς
συ
νέ
πε
ιες
γι
α
τη
ν
ισ
όρ
ρο
πη

αν
άπ
τυ
ξη
τω
ν
ιχ
θύ
ων
,τ
α
κρ
άτ
η
μέ
λη
δύ
να
ντ
αι
να
ορ
ίζ
ου
ν
τιμ
ές
αν
ώτ
ερ
ες
το
υ
1
m
g/
l.
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Γε
νι
κή
πα
ρα
τή
ρη
ση

Υπ
ογ
ρα
μμ
ίζ
ετ
αι
ότ
ι,
όσ
ον
αφ
ορ
ά
το
ν
πρ
οσ
δι
ορ
ισ
μό
τω
ν
τιμ
ών
τω
ν
πα
ρα
μέ
τρ
ων
,ε
ικ
άζ
ετ
αι
ότ
ιο
ιά
λλ
ες
πα
ρά
με
τρ
οι
,ε
ίτε
αν
αφ
έρ
ον
τα
ιε
ίτε
δε
ν
αν
αφ
έρ
ον
τα
ισ
το
πα
ρό
ν
πα
ρά
ρτ
ημ
α,
είν
αι
ευ
νο
ϊκ
ές
.Τ
ού
το
συ
νε
πά
γε
τα
ιι
δί
ως
ότ
ιο
ι

συ
γκ
εν
τρ
ώσ
εις
σε
βλ
απ
τικ
ές
ου
σί
ες
δι
άφ
ορ
ες
απ
ό
τις
απ
αρ
ιθ
μο
ύμ
εν
ες
δε
ν
είν
αι
με
γά
λε
ς.

Εά
ν
δύ
ο
ή
πε
ρι
σσ
ότ
ερ
ες
επ
ιβ
λα
βε
ίς
ου
σί
ες
εμ
φα
νί
ζο
ντ
αι
αν
αμ
εμ
ειγ
μέ
νε
ς,
είν
αι
δυ
να
τό
ν
να
πρ
οκ
ύψ
ου
ν
ση
μα
ντ
ικ
ά
σω
ρε
υτ
ικ
ά
πρ
οβ
λή
μα
τα
(π
ρο
σθ
ετ
ικ
ά
ή
αν
τα
γω
νι
στ
ικ
ά
κα
ισ
υν
ερ
γα
τικ
ά
πρ
οβ
λή
μα
τα
).

Συ
ντ
ομ
ογ
ρα
φί
ες
:

G
=
οδ
ηγ
ός

I
=
επ
ιτα
κτ
ικ
ό

(0
)
=
δυ
να
τέ
ς
απ
οκ
λί
σε
ις
σύ
μφ
ων
α
με
το
άρ
θρ
ο
11
.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΕΙΔΙΚΕΣ ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΕΣ ΜΕ ΤΟΝ ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΨΕΥΔΑΡΓΥΡΟ ΚΑΙ ΤΟΝ ΔΙΑΛΕΛΥΜΕΝΟ ΧΑΛΚΟ

Συνολικός ψευδάργυρος

(βλέπε παράρτημα I αριθμός 13, στήλη «Παρατηρήσεις»)

Συγκεντρώσεις σε συνολικό ψευδάργυρο (mg/l Zn) σε συνάρτηση με ποικίλες τιμές σκληρότητας του ύδατος, μεταξύ
10 και 500 mg/l CaCO3:

Σκληρότητα του ύδατος (mg/l CaCO3)

10 50 100 500

Ύδατα περιέχοντα σολoμονίδες (mg/l Zn) 0,03 0,2 0,3 0,5

Ύδατα περιέχοντα κυπρινίδες (mg/l Zn) 0,3 0,7 1,0 2,0

Διαλελυμένος χαλκός

(βλέπε παράρτημα I αριθμός 14, στήλη «Παρατηρήσεις»)

Συγκεντρώσεις σε διαλελυμένο χαλκό (mg/l Cu) σε συνάρτηση με διαφορετικές τιμές σκληρότητας του ύδατος, μεταξύ
10 και 300 mg/l CaCO3:

Σκληρότητα του ύδατος (mg/l CaCO3)

10 50 100 300

mg/l Cu 0,005 (1) 0,022 0,04 0,112

(1) Η παρουσία ιχθύων σε ύδατα περιέχοντα μεγαλύτερες συγκεντρώσεις χαλκού είναι δυνατόν να δεικνύει την ύπαρξη διαλελυμένων οργανικών
ενώσεων του χαλκού.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Μέρος A

Καταργούμενη οδηγία με τις διαδοχικές τροποποιήσεις της

(περί των οποίων το άρθρο 17)

Οδηγία 78/659/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 222 της 14.8.1978,
σ. 1) (1)

Οδηγία 91/692/ΕOΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 377 της
31.12.1991, σ. 48)

Μόνον όσον αφορά το παράρτημα Ι στοιχείο γ)

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 807/2003 του Συμβουλίου (ΕΕ L 122 της
16.5.2003, σ. 36)

Μόνον όσον αφορά το παράρτημα ΙΙΙ σημείο 26

Μέρος B

Κατάλογος ημερομηνιών ενσωμάτωσης στο εσωτερικό δίκαιο

(περί των οποίων το άρθρο 17)

Οδηγία Λήξη προθεσμίας ενσωμάτωσης

78/659/ΕΟΚ 20ή Ιουλίου 1980

91/692/ΕOΚ 1η Ιανουαρίου 1993

(1) Η οδηγία 78/659/ΕΟΚ τροποποιήθηκε και από τις ακόλουθες μη καταργούμενες πράξεις:
— πράξη προσχώρησης του 1979,
— πράξη προσχώρησης του 1985,
— πράξη προσχώρησης του 1994.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΙΑΣ

Οδηγία 78/659/ΕΟΚ Παρούσα οδηγία

Άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 Άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2

Άρθρο 1 παράγραφος 3 εισαγωγικό μέρος Άρθρο 1 παράγραφος 3 εισαγωγικό μέρος

Άρθρο 1 παράγραφος 3 πρώτη περίπτωση Άρθρο 1 παράγραφος 3 στοιχείο α)

Άρθρο 1 παράγραφος 3 δεύτερη περίπτωση Άρθρο 1 παράγραφος 3 στοιχείο β)

Άρθρο 1 παράγραφος 4 εισαγωγικό μέρος Άρθρο 1 παράγραφος 4 εισαγωγικό μέρος

Άρθρο 1 παράγραφος 4 πρώτη περίπτωση Άρθρο 1 παράγραφος 4 στοιχείο α)

Άρθρο 1 παράγραφος 4 δεύτερη περίπτωση Άρθρο 1 παράγραφος 4 στοιχείο β)

Άρθρο 2 παράγραφος 1 Άρθρο 2 πρώτο εδάφιο

Άρθρο 2 παράγραφος 2 Άρθρο 2 δεύτερο εδάφιο

Άρθρο 3 Άρθρο 3

Άρθρο 4 παράγραφοι 1 και 2 Άρθρο 4 παράγραφος 1

Άρθρο 4 παράγραφος 3 Άρθρο 4 παράγραφος 2

Άρθρο 5 Άρθρο 5

Άρθρο 6 παράγραφος 1 εισαγωγικό μέρος Άρθρο 6 παράγραφος 1 εισαγωγικό μέρος

Άρθρο 6 παράγραφος 1 πρώτη περίπτωση Άρθρο 6 παράγραφος 1 στοιχείο α)

Άρθρο 6 παράγραφος 1 δεύτερη περίπτωση Άρθρο 6 παράγραφος 1 στοιχείο β)

Άρθρο 6 παράγραφος 1 τρίτη περίπτωση Άρθρο 6 παράγραφος 1 στοιχείο γ)

Άρθρο 6 παράγραφος 2 Άρθρο 6 παράγραφος 2

Άρθρο 7 Άρθρο 7

Άρθρο 8 Άρθρο 8

Άρθρο 9 Άρθρο 9

Άρθρο 10 Άρθρο 10

Άρθρο 11 Άρθρο 11

Άρθρο 12 Άρθρο 12

Άρθρο 13 παράγραφος 1 και άρθρο 14 Άρθρο 13

Άρθρο 15 πρώτο εδάφιο εισαγωγικό μέρος Άρθρο 14 πρώτο εδάφιο εισαγωγικό μέρος

Άρθρο 15 πρώτο εδάφιο πρώτη περίπτωση Άρθρο 14 πρώτο εδάφιο στοιχείο α)

Άρθρο 15 πρώτο εδάφιο δεύτερη περίπτωση Άρθρο 14 πρώτο εδάφιο στοιχείο β)

Άρθρο 15 πρώτο εδάφιο τρίτη περίπτωση Άρθρο 14 πρώτο εδάφιο στοιχείο γ)

Άρθρο 15 πρώτο εδάφιο τέταρτη περίπτωση Άρθρο 14 πρώτο εδάφιο στοιχείο δ)

Άρθρο 15 δεύτερο εδάφιο Άρθρο 14 δεύτερο εδάφιο

Άρθρο 16 Άρθρο 15

Άρθρο 17 παράγραφος 1 —

Άρθρο 17 παράγραφος 2 Άρθρο 16

— Άρθρο 17

— Άρθρο 18

Άρθρο 18 Άρθρο 19

Παράρτημα Ι Παράρτημα Ι

Παράρτημα ΙΙ Παράρτημα ΙΙ

— Παράρτημα ΙΙΙ

— Παράρτημα ΙV
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